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/\ FIGYELMEZTETESEK

Az atalakitét csak szakképzett személy szerelhei fel.

A felszerelés megkezdése el6tt olvassa at figyelmessen ezt a kézikonyvet.

A gyarté altal nem engedélyezett valtoztatdsok, modositasok vagy javitasok a garancia
megszinését vonhatjak maguk utan.

A GPRS technolégia altal hasznalt adatatvitel jellegének és a vele jaré
lehetséges koltségeknek koszonhetéen ajanlott olyan SIM kartyat
helyezni a konverterbe, amelyik legalabb 10MB havi adatforgalmat nyujté

tarifacsomaggal rendelkezik.

A SATEL célja termékei min6ségének folyamatosan fejlesztése, mely a technikai adatok és a
firmware valtozasat okozhatjak. A valtozasokat bemutaté aktualis informaciok elérhetéek
weblapunkon.

Kérjuk latogassa meg:
http://www.satel.pl

A SATEL sp. z 0.0., ezennel kijelenti, hogy ez az atalakité megfelel az 1999/5/EC
Iranyelv alapvetd kovetelményeinek és vonatkozo rendelkezéseinek. A megfeleléségi
nyilatkozat letoltheté a www.satel.eu/ce weboldalrol.

A kézikonyvben az alabbi jelzések talalhatdak:

- megjegyzes;

A - figyelmeztetés.
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A GPRS-T1 atalakité behatolasjelz6 riasztérendszerkben torténé felhasznalasra készult
GSM halézaton keresztul torténd feligyelet és Uzenetklldés céljabdl. Az atalakitd altal
telefonos formatumban vett eseménykddokat GPRS technoldgia altal atviheté adatokka
vagy SMS Uzenet formatumura alakitja at. A GPRS technoldgia hasznalata lehetévé teszi
a kédok STAM-2 fellugyelti dllomanak vagy SMET-256 atalakitonak torténd tovabbitasat.
Az SMS formatumu kodok barmelyik felugyeleti allomasnak elkuldhetéek, amelyik az SMS
jelentés tulajdonsag hasznalatat tamogatja. Az eseményatalakitasi funkcion kivil az
eszko6z a kivalasztott események bekovetkeztér6l SMS uUzenet vagy CLIP szolgaltatas
formajaban torténd értesitést biztositja.

Néhany funkcioé alkalmazasahoz az atalakité a CLIP szolgaltatas altal biztositott, a hivo fél
telefonszamanak azonositasat és bemutatasat nyujto tulajdonsagokat hasznalja. llyenforman
a tesztatvitel koltségmentessen indithaté és kildhet6 el.
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1. dbra Az atalakito alapvetd alkalmazasai.

1. ATALAKITO TULAJDONSAGAI

e Telefonos tavfelugyeleti allomas szimulacio.

e DTMF telefon vagy SIA formatumban vett esemény jelentéskdédok (Ademco Express vagy
Contact ID).

e Eseménykodok atalakitasa és két felligyeleti allomasnak térténd tovabbkildése (TCP vagy
UDP protokoll hasznalataval).

e Eseményvétel elismerése:
— SMS Uzenet kildése utan (kod atalakitasa SMS formatumra);

— Esemény vételének felugyeleti allomas altali nyugtazasa utan (kéd atalakitdas GPRS
atviteli formatumra);

— Azonnal az esemény vételekor (SMS Uzenés és CLIP szolgaltatas).
e Automatikus atvaltas SMS Uzenésre, amennyiben probléma meril fel GPRS atvitellel.
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o Esemeények kuldésének titkositott atvitele a GPRS technoldgia hasznalataval.
e Ertesités SMS lizenéssel vagy CLIP szolgaltatassal 32 kivalasztott eseményrél.
o |d6szakos tesztatvitel az atalakitod elérhetéségének ellenbrzésére.
— Kivalasztott telefonszamoknak (SMS Uzenéssel vagy CLIP szolgaltatassal);
— Fellgyeleti allomasoknak.
e Tovabbi tesztatviteli lehet6ség létrehozasa.
— Hivo telefonszamanak azonositasa utan (CLIP szolgaltatas);
— GPRS-SoFT programtol kapott parancs vétele utan.

e Elérhetd6 forrasok Aallapotanak és a modulba behelyezett SIM kartya érvényes
egyenlegének ellendrzési lehetbsége.

e Az ipari mobiltelefon altal vett GSM jel szintiének és a GSM halozatra jelentkezéssel
kapcsolatos hiba kijelzése.

¢ GSM halbzatra jelentkezéssel kapcsolatos problémakat jelzé kimenet.
o Atalakité beallitasa:

— helyi — RS-232 (TTL) porton keresztul;

— tavoli — GSM halozaton keresztll (GPRS technoldgia),

— tavoli — SMS Uzenetek segitségével.

o Atalakité firmware GPRS segitségével torténd, tavoli frissitésésnek lehetésége (GSM
u-blox LEON-G100 telefonnal szerelt atalakitok).

o Atalakité automatikus Gjrainditasanak lehetésége.
e 12V DC (215%) megtaplalas.

2. ELEKTRONIKUS KARTYA LEIRASA
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2. abra Elektronikus kartya nézete.
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2. abra magyarazata:

1 - SIM kartya foglalat. Nem ajanlott a SIM kartya foglalatba helyezése a kartya PIN
kodjanak az atalakitoba programozasa el6tt (amennyiben a kartya megkivanja a PIN
kod bevitelét). Amennyiben az eseménykédok a GPRS technolégia hasznalataval
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kerllnek elklldésre a GPRS szolgaltatast az atalakitoba helyezett SIM kartyan aktivalni
kell.

2 - LED-ek Az atalakito allapotat jelzik. Az “A” LED villog, amikor GPRS atvitel folyik. A “B”
LED villog SMS kuldéskor vagy modul altal inditott hivaskor (CLIP tesztatvitel). A tobbi
LED a GSM telefon altal vett jelszintet mutatja. Egyideji villogasuk az atalakit6 GSM
halézatra torténd bejelentkezést jelzi. A GSM halozatra torténd sikertelen bejelentkezés
esetén a tobbi LED villogasa nyujt informaciot a hibardl (lasd 3. abra).

3 - RS-232 port (TTL szabvany) Az atalakitd6 szamitdgéphez torténé csatlakoztatasat (a
csatlakozas létrehozhaté a SATEL gyartmanyu DBIFC/RJ-KPL jelzésl készletében
talalhatd kabelekkel) teszi lehetdvé.

4 - Antennacsatlakozé aljzat.

5 - GSM ipari telefon.

B
[ ] | [ ] [ ] [ ] [ ] |
| | [ ] [ ] [ ] | [ ]
I | [] [ ] | [] []
I | [ ] | [ ] [ ] [ ]
AN AL_] A Il A - A Il A Il AN
B[] B Il B Il B Il B Il B Il
3. abra LED-ek altal jelzett allapotok példai.

3. abra magyarazata
A (“A” LED villog, tobbi LED vilagit) - GPRS atvitel folyamatban; 3-as jelszint.

B (“B” LED villog, tobbi LED vilagit) — SMS kildés vagy modul altali hivas (CLIP
tesztatvitel); 4-es jelszint.

C (“A” és “B” LED-ek villognak) — GSM halézatra jelentkezés.

D (LED-ek villognak) — sikertelen GSM hal6zatra jelentkezés, hianyzé SIM kartya.
E (LED-ek villognak) — sikertelen GSM haldzatra jelentkezés; hianyz6 PIN kod.

F (LED-ek villognak) — sikertelen GSM haldzatra jelentkezés; érvénytelen PIN kod.

G (LED-ek villognak) — sikertelen GSM halézatra jelentkezés; SIM kartya lezarva harom
éervénytelen PIN kod hasznalat utan (PUK kod hasznalata szikséges a SIM kartya
feloldasahoz).

Csatlakozok leirasa:

+12V - tapfeszultség bememenet (12 V DC £15%).

COM - kozos fold.

TIP, RING - csatlakozok a vezérl6panel telefonos kommunikatoranak csatlakoztatasara.

Ne csatlakoztassa telefonkbézpontra vagy barmilyen analog telefonvonalat szimulalo
eszkbz TIP és RING csatlakozojara.

FT - OC tipusu kimenet. A GSM halézatra torténd jelentkezéssel kapcsolatos
problémat jelzi. Kb. 2 mp-cel a probléma megjelenés utan aktivalddik. Aktiv
allapotaban rovidzarat ad a kozos foldhoz és ebben az allapotban marad a
GSM halézatra torténd bejelentkezésig. A GSM haldzatra torténd jelentkezés
problémajat a kovetkezd okok idézhetik el6:

— GSM halézat nem elérhet6 (nincs lefedettség),
— Hianyzo vagy sérult antenna,
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— Ervénytelen PIN kdd bevitele,

— Hianyzé SIM kartya.

Tovabbi informaciét az elektronikai kartyan elhelyezett LED-ek nyujthatnak
(lasd Hiba! A hivatkozasi forras nem talalhaté.. abra).

3. FELSZERELES

A Barmilyen elektromos csatlakozas kialakitasa elétt kapcsolja le a

tapfesziiltséget.

Csatlakoztatott antenna nélkil nem ajanlott az eszk6z bekapcsolasa.

A GPRS-T1 atalakitét normal paratartalmua beltéri helyre kell felszerelni. A felszerelés
helyének kivalasztasakor legyen tekintettel arra, hogy a vastag falak, fém részek, stb.
csOkkenthetik a radiojelek szintjét. Nem ajanlott elektromos rendszerek kdzelébe felszerelni,
mert azok kedvezétlenul hathatnak az eszkoz teljesitményére.

Az atalakito tapellatasat megfelel6 terhelhet6ségli akkumulatoros hattértappal is ellatott
kimenetrél kell biztositani.

A kovetkez6 telepitési Iépések kdvetése ajanlott.

1.

2.

Csatlakoztassa az antennat az elektronikai kartya aljzatdhoz. Legyen oévatos, hogy ne
sértse meg az aljzatot.

Csatlakoztassa a vezérl6panel telefonos kommunikatorat az atalakité TIP és RING
csatlakozé pontjaihoz.

Csatlakoztassa a +12V és COM csatlakozdkra a tapfeszultség vezetékeit.

Csatlakoztassa a szamitdégépet az atalakito RS-232 portjara (lasd “Helyi programozas
RS-232 (TTL) porton keresztul” fejezetet).

Kapcsolja be az atalakito tapfesziltségeét.

Hasznalja a GPRS-SOFT programot a beallitdshoz, adja meg a behelyezett SIM kartya
PIN kédjat (amennyiben az megkivanja a PIN kod bevitelét).

Kapcsolja le az atalakité tapfeszultségét.

Helyezze be a foglalaltba a SIM kartyat (lasd 4. abra).

Kapcsolja be az atalakitd tapfesziltségét. A GSM telefon bejelentkezése a GSM
halozatba eltarthat néhany percig.

Amennyiben a SIM kartya PIN kodja nem egyezik az atalakito beéllitasaval az

ellentmondas az elektronikai kartya LED-jei altal keriil kijelzésre (lasd 3. abra “F”
példa). Probalkozas a PIN kod masodik hasznalatara 30 mp elteltével fog megtérténni.
A harmedik érvénytelen PIN koddal tértené probalkozas utan a kartya lezarasra kertil.
A PUK kod beviteléhez és a SIM kartya feloldasahoz tavolitsa el azt és helyezze be
egy mobil telefonba.
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4. abra SIM kartya behelyezése.
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5. abra GPRS-T1 atalakité a hazban, mianyag panttal rogzitve.

Az atalakito hasznalata elétt tavolitsa el a mianyag szalagot, amelyik az eszkézt
1 szallitaskor ovja. Legyen Ovatos a szalag eltavolitasakor, hogy az elektronikus kartyan
ne sértsen meg semmilyen alkatrészt.
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4. AZ ATALAKITO PROGRAMOZASA ES BEALLITASA

A GPRS-SoFT program az atalakité programozasara és beallitasara szolgal. A program az
eszkdzzel egyutt kerll szallitasra és dijmentes. A program és az atalakitd kozotti
kommunikacio létrehozhato helyben vagy tavolrdl. A gyari beallitdsokkal rendelkez6 atalakitd
csak helyi programozassal érhet6 el.

Tovabbi lehetéség az atalakitdé néhany paraméterének SMS Uzenetekkel torténd
beprogramozasa.

4.1 HELYI PROGRAMOZAS RS-232 (TTL) PORTON KERESZTUL

A szamitdgép soros portjat az atalakito aramkori lapjanak RS-232 (TTL) portjahoz kell
csatlakoztatni. A csatlakozas létrehozasahoz szikséges kabel megtalalhaté a DBOFC/RJ-
KPL jelzési csomagban. Allitsa be a GPRS-SOFT programban a szamitdgépnek az
atalakitoval térténd kommunikaciora szolgalé COM portjat. Ehhez kattintson a "Beallitas"
gombra (lasd 6. abra és az abra magyarazatat), majd a megnyilé ablakban valasszon ki
egyet a szamitogép elérhetd COM portjai kdzll. A kivalasztott COM port aktivalasa utan a
program létrehozza a kommunikacids kapcsolatot az atalakitoval.

4.2 TAvoLI PROGRAMOzZAS GPRS TECHNOLOGIA HASZNALATAVAL

A

A tavoli programozas lehetséges, ha az atalakitd "Tavoli programozas" opcidja engedélyezve
van és a kovetkez6 adatok beprogramozasra kerultek:

— PIN kod;

— GPRS csatlakozas hozzaférési pontjanak neve (APN);
— GPRS Internet csatlakozas felhasznald neve;

— GPRS Internet csatlakozas jelszava,;

— Az atalakité altal hasznalt DNS szerver IP cime (a DNS szerver cimének
beprogramozasa nem szukséges, amennyiben a szamitdgép cime IP cim formajaban
kerUl megadasra — 4 decimalis szam pontokkal elvalasztva);

Szamitdgépes csatlakozas inditasi kodja.

Az atalakité tavoli programozasa alatt a GSM telefon hasznalatat megkovetel6
osszes funkcid korlatozasra kerdiil.

|APN, felhasznalénév, jelsz6 és DNS szerver cim a GSM haldzat (zemeltetéjétél
| szerezhet6 be.

Annak szamitogépnek az IP cime, amelyiken a GPRS-SOFT program futtatasra keril, az
Interneten lathatd (ugynevezett publikus) IP cimmel kell rendelkeznie. Kulonben, a halozat
szerverének portjat at kell iranyitani a szamitogéhez térténd kapcsolddas lehetségessé tétele
céljabol.

A konverter és a szamitégép kozotti kapcsolat létrehozasahoz a kovetkezbket kell
végrehajtani:

1. Inditsa el GPRS-SOFT programot.

2. Kattintson a "Beallitas" gombra (lasd 6. abra és annak magyarazata) és, a megjelené
ablakban vigye be az atalakitoval torténé kommunikaciora szolgald kivalasztott TCP port
szamat. Ezt a szamot az atalakitoé telefonszamara, a kommunikacié elinditasra szolgalé,
elkildott SMS Uzenetnek tartalmaznia kell.

3. Kattintson a El gombra (lasd 6. abra). A megnyil6 menliben valassza ki “TCP/IP’-t a
szerver aktivalasahoz.
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4. Klldje el az SMS-t az atalakit6 GSM telefonszamara. Az SMS-nek a kovetkezd
formatumunak kell lennie: xxxx=aaaa:p= ("xxxx" az atalakitdban meghatarozott kéd a
GPRS-SOFT programmal valé kommunikacié elinditdsahoz — "Inditasi SMS"; "aaaa" annak
a szamitogépnek az IP cime, amelyikkel az atalakito létre fogja hozni a kapcsolatot, akar
szamként vagy névként megadva; "p" a halézat portjanak szama, amelyen keresztll a
GPRS-SOFT programmal torténé kommunikacio zajlani fog). Ezutan az atalakité az SMS-

ben megadott cim( szamitégéphez fog csatlakozni.

4.3 A PROGRAM LEIRASA

4.3.1 FOMENU
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6. abra A GPRS-SOFT program fémenduje.

Hiba! A hivatkozasi forras nem talalhaté.. abra magyarazata

1 - Olvasas f4jlbol — beallitasi adatok betdltése fajlbal.

2 - iras faljba — beallitasi adatok mentése faljba.

3 - Olvasas — érvényes adatok kiolvasasa az atalakitobol.

4 - liras — beallitasi adatok mentése az atalakitoba.

5 - Megszakitas — adatiras/olvasas folyamatanak megszakitasa.

6 - Tesztatvitel inditasa —az atalakito tesztatvitelének elinditasa (tavoli programozas
esetén a tesztatvitel csak az atalakitéval torténé kommunikacié befejezése utan kerl
elkuldésre).

7 - Beallitas — "Csatlakozas" ablak megnyitasa. Az ablak a program és konverter kozotti
kommuikacié médjaval kapcsolatos paraméterek beallitasat teszi lehetévé.

— Valassza ki a szamitogép helyi programozasra szolgalé COM portjat;
— Vigye be az atalakitd tavoli programozasara szolgalé TCP port. 1 és 65535 kozotti
érték vihet6 be.

8 - Csatlakozas —az atalakitoval torténé kommunikacié maodjatol fuggden valassza a B

gombot és kattintson a kovetkezdk valamelyikére:
— Engedélyezze vagy tiltsa le a szamitogép COM portjat (helyi programozas RS-232
porton keresztil);

— Engedélyezze vagy tiltsa le a szervert (tavoli programozas GPRS technolégia és
TCP/IP protokoll hasznalataval) — a gombra torténd kattintas egyidejuleg a szerver
allapotat jelzé ablakot is megnyitja.

A gomb szine az aktualis kommunikacids allapotot jelzi:

- — z0ld — szamitogép COM portja engedélyezve / szerver aktiv;
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- — sarga — adatatvitel folyamatban;

- — szurke — szamitogép COM portja letiltva / szerver inaktiv.

9 - Atalakitéval térténé kommunikacié médjanak kivalasztasa: helyi programozas RS-232
porton keresztll vagy tavoli programozas GPRS technologia és TCP/IP protokoll
hasznalataval.

10 - Atalakitoval térténé kommunikacié modjanak informacioja:
— COMn (n = COM port szama) — kommunikacié az RS-232 porton keresztll;
— TCP/IP — kommunikacié a GPRS technoldgia hasznalataval.
11 - Atalakité neve.
12 - Atalakité programverzidja (verzié és a készitésének datuma).
13 - GSM antenna vételi jelszintje és az atalakité altal hasznalt GSM szolgaltatd neve.

Amennyiben az atalakitd telefonjanak bejelentkezése sikertelen a GSM haldzatra,
akkor a [ ikon jelenik meg a hiba jelzésére,

14 - Atalakito tapfesziltségének aktualis szintje.

4.3.2 "GSM TELEPHONE, MONITORING STATIONS" (GSM TELEFON ES FELUGYELET) FUL

Programozas

GPRS-T1 identifier [GPRS-T1 azonositd] — az atalakitd azonositasara szolgalé 1 és 8
karakter hosszusag kozotti alfanumerikus karaktersorozat. A program és az atalakitod
kozotti kommunikacio csak abban az esetben lehetséges, ha a bevitt azonosité megfelel
az atalakitoban tarolttal. Gyari alapbeallitasként nincs az atalakitoba el6re azonosito
beprogramozva. llyen atalakitéval a kommunikacidé barmilyen azonositdé programba
torténd bevitele nélkul létrehozhatd, de a kapcsolat létrejottekor a program azonnal egy
véletlenszeri azonositot allit el6. Az atalakitéba elmentheté ez vagy egy bevitt masik.

Remote programming [Tavoli programozas] — engedélyezze ezt az opcioét az atalakitéd
tavoli, GPRS technologiaval torténé programozasahoz.

Initiating number only from list of telephone numbers for messaging [Inditasi csak az
uzenésre kijelolt szamok listajabol] - ha ez az opcid aktiv, akkor a tavoli programozast
elindit6 SMS U(Uzenetet az atalakitd memoriajaban, az Uzenetklldésre Kijelolt
telefonszamok kozott eltarolt telefonszamraol kell elkaldeni.

Initiating SMS [Inditasi SMS] — kod melyet az atalakit6 GSM telefonszamara kuldott SMS
uzenetnek tartalmaznia kell, hogy az atalakitd megprébalhassa az SMS-ben megadott IP
cimi és portszamu szamitégéphez torténd csatlakozast.
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G5M telephone. Monitoring stations | Test tranzmizsion, CLIPASMS messagingl Firrnweare: updatel

—Monitoring station 1 —Monitoring station 2
GPRS-T1 identifier: Isatel " Dizabled " 5M5 " GPRS " Dizabled " SMS5 f* GFRS
f* GFRS.SMS if GPRS failure {~ GPRS. 5M5 if GPRS failure
v Remote programmimg
) i ; Tel. number [SM5]: |+44ES4D4DESE Tel. number [SM5]: |+44|:|3221 7345
[ Irit. only from list of tel. mumb. for messaging
Address [GRRS]: [T Address [GPRS] [ station. com

Initiating SS: |start

—GSM telephone Pt 2450 2] || Port 6450 2]
FIM: |8442 Station key: IW Ml Station key: Wﬂl

SGI‘dPSHu;enter number; |+44EIEI'I nooo GPRS key |12345 GPRS key: |54321
GPRS APN: Iinternet GPRS attemptz number I'I 3,. EPRS attempts fumben |1 3,
" I [+ Advanced Encryption [~ Advanced Encryption
36
Pazzword: I Sla prefis: IH Object identifier |1545 Sla prefis: Iﬁ Dbject identifier IE‘U"35
DMS |21 3.158.19%. 1 [~ Obtain identifier autoratically [+ Obtain identifier automatically
SEIVer ey
[~ Replace obtained identifisr [~ Replace obtained identifier

: 5 rGPRS protocol
S50 codes forwarding meszage:
Icheck g J ' TCR/IP " LDP

—Station simulation

Autarestart ever_l,l:|48 h

Station 1 tel. No.: I'IEI'I 202303 | Station 2 tel. Mo, |3EI32021 {1
Lirnit ber of notifications to: {30 = ) . ; . .
T AUMBET B ASHIEAHans 1 @ [+ Cut off the tel. line valtage if GSM failure Fizz-aff tme I'IIJDD 3, s
—Tel. numb. for messaging and test trans_|[ 514 kiss-off
a9 Kiss-offtime S1& 1000 2] ms
Telephone number |SMS retr. I INTEGRA j ;
11 |+42595075440 " Fizz-off delayi24EID 3, s
T2 |+448000958756 —5SM5S format
T3 N Station 1: IE vent=8 4 & B= - ||dentiﬁe[ _1 | Event qualifier
€ | Partition
T4 Station 2 IE vent=® 4 & P = : |Event code |Z..w'mu:udule.fuser

7. abra "GSM telephone, Monitoring stations" fll.

GSM telephone [GSM telefon
PIN — SIM kartya PIN kodja (amennyiben a kartya megkivanja a PIN kod bevitelét).

| Helytelen PIN kéd bevitele a SIM kdrtya lezardsét okozhatja.

SMS center number [SMS koézpont szama]- az SMS lzeneteket tovabbit6 Rovid
Uzenetszolgatatd Kozpont telefonszama. Nem sziikséges bevinni, amennyiben az
eszkdzbe behelyezett SIM kartyara memodridja tartalmazza a szolgaltaté altal elézéleg
beirt szamot. Ebben az esetben az atlakitdé automatikusan letolti azt. Egyébkeént
szlkséges a szam bevitele, ha az atalakitd SMS Uzenetek kildésére hasznaljak. Azonban
figyelemmel kell lenni arra, hogy az atalakitoba bevitt szam a SIM kartya szolgaltatojanak
halézatahoz megfeleld legyen.

GPRS APN - az Internet GPRS kapcsolat Hozzaférési Pontjanak Neve.
User [Felhasznald] — az Internet GPRS kapcsolat felhasznalénéve.
Password [Jelszd]- az Internet GPRS kapcsolat jelszava.

APN-t, felhasznalonevet és jelszavat be kell vinni a GPRS adatatvitel (eseménykddok,
programozas) elérése céljabol.

DNS server [szerver] — az atalakité altal hasznalt DNS szerver IP cime. A DNS szerver
cime abban az esetben szukséges amennyiben az adatok GPRS technolégiaval kertlnek
elkildésre és az atakaito altal elérendd eszkoz (y allomas, GPRS-SOFT programot futtatd
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szamitégép) cime név formajaban kerult megadasra. Amennyiben a cimek IP cim
formajaban vannak megadva (4 decimalis szamjegy pontokkal elvalasztva) a DNS szerver
cimének megadasa szikségtelen).

USSD codes forwarding message [USSD koédtovabbitasi uzenet] — a vezérl6parancs
tartalma, melynek meg kell el6znie az atalakitonak az SMS uzenetben elkuldott USSD
kodot. Az USSD kéd lehetbvé teszi pl. az atalakitoba helyezett SIM kartya egyenleg
allapotanak ellen6rzését. Az Uzenetnek xxxx=yyyy= formatumunak kell lennie, ahol: ,xxxx”
a vezérlparancs és ,yyyy’ a telefonban hasznalt, a GSM halézat Gzemeltetéje altal
szolgaltatott USSD kod (az atalakitoba helyezett SIM kartyatol fugg). Egy ilyen SMS
Uzenet vétele utan az atalakitdé az Uzenetben foglat USSD kdodot végre fogja hajtani. A
szolgaltatotol kapott Uzenet SMS formatumban arra a telefonszamra kerul elkuldésre,
melyrél a vezérl6parancs érkezett.

Az USSD szolgaltatas elérheté fejlett funkcidinak hasznalata (amikor az elkildott
kodra érkezett valasz menlit tartalmaz) nem ajanlott.

Autorestart every [Automatikus Ujraindulas] — amennyiben az atalakité Ujrainditas be van
allitva, akkor az a meghatarozott gyakorisaggal periédikusan megismétliésre kerul. Az
atalakité elsd ujrainitasa a beallitds modulba irasa utan, a beprogramozott id6 elteltével
fog bekdvetkezni. Ha a bevitt érték 0 a funkcio letiltasra kerul.

Ertesitések szamanak korlatozasa — ez a mez6 az atalakitd altal 24 6ra alatt elkildhet®
atvitelek (GPRS, SMS Uzenetek, CLIP szolgaltatdas) maximalis szamanak korlatozasat
teszi lehetdévé. A korlatozas nem tartalmazza az atlakito allapotarol szol6 SMS Uzeneteket
és tesztatviteleket és azok nem kerllnek korlatozasra. A mezébe 0 és 255 kozotti érték
vihetd be. O bevitele jelenti azt, hogy az atvitel nem kerul korlatozasra (alapértelmezett
érték: 0).

Telephone numbers for messaging and test transmissions
[Telefonszamok Uizenéshez és tesztatvitelhez]

Telefonszam — négy telefonszam beprogramozasa lehetséges melyekre a meghatarozott
eseménykodok vételekor, tovabba tesztatvitel esetén az atalakito SMS Uzenetet képes
kildeni. A telefonszamot az orszag hivészammal kell kezdeni.

SMS atiranyitas — valassza ki ezt a mez6t (a mezbében lathatd “x” szimbolum jelzi a
kivalasztast), ha az atalakito altal vett, de a listdban nem szerepld szamrol érkez6 (pl. az
atlakitd altal hasznalt GSM halozat szolgaltatojatdl érkezé informacio) SMS az adott
telefonszamra tovabbitasra keruljon.

Monitoring station 1 / Monitoring station 2

[Feliigyeleti Allomas 1 / Feliigyeleti Allomas 2]

A GPRS technologia hasznalataval az eseménykodok STAM-2 feltigyeleti allomasnak
1 vagy SMET-256 atalakitonak kiildhetéek el.

Az elbfizeté feliigyeleti allomassal kb6zétti kapcsolat, eseménykdodok GPRS
technolégia hasznalataval toérténd elkildése udtian mikoédé tesztelése a leheté
legritkabb kell, hogy legyen (amennyiben a felligyeleti allomas “Teszt peri6dus”
mezdjébe bevitt érték kisebb, mint 1 perc, az atalakité az idét 1 percre fogja
kerekiteni). Ajanlott a maximalis, pl. 266 mp érték beallitasa.

Amennyiben az atalakit6é az eseménykddokat GPRS technoldgia hasznalatalaval
kildi, a feliigyeleti allomashoz térténd csatlakozasi kisérleteket meghataroz6 szam a
vezérlbpanelbe keril beprogramozasra. lly moédon az atalakitonak van ideje az
esemenyvetel felligyeleti allomas altali elismerésének fogadasara.
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Disabled [Tiltva] — amennyiben ez az opcié ki van valasztva, az eseménykdédok nem
kerulnek a felugyeleti allomasnak elkuldésre.

SMS - amennyiben ez az opcio ki van valasztva, az események kodjai a SMS formatumban
kerllnek a fellgyeleti allomasnak elkildésre.

GPRS - amennyiben ez az opcid ki van valasztva, az események kodjai a GPRS technoldgia
hasznalataval kerulnek a felugyeleti allomasnak elkuldésre.

GPRS, SMS if GPRS failure [SMS, ha GPRS hibas] — ha ez az opci6 ki van valasztva, az
események kodjai a GPRS technoldgia hasznalataval kerllnek elklldésre a felligyeleti
allomasnak, de a meghatarozott szamu sikertelen eseménykuldési kisérlet utan (vételi
elismerés hianya a felugyeleti allomasrol) az esemény kddja SMS formatumban kertl
elkuldésre.

Tel. number (SMS) [Tel. szam (SMS)] — a fellgyeleti allomas SMS uzenetek vételére
szolgalo telefonszama. A telefonszamot meg kell hogy el6zze az orszagkad.

Address (GPRS) [Cim (GPRS)] — fellgyeleti allomas cime. Bevihet6 IP cim formatumban (4
decimalis szam pontokkal elvalasztva) vagy névként.

Port —a felugyeleti allomassal torténé kommunikaciora szolgalé TCP port szama. A port
szama meg kell hogy egyezzen a felligyeleti allomas szamara beprogramozottal.

Station key [Allomas kulcs] — vigyen be ebbe a mezdbe a feliigyeleti allomasnak kiildendé
adatok koédolasanak kulcsat meghatarozé 1 - 12 karakter hosszusag kozé eso
alfanumerikus sorozatot (szamok, betlk és specialis jelek). Meg kell hogy egyezzen, a
felligyeleti allomas szamara az el6fizetok egyszerii médban torténd kezeléséhez
beprogramozottal.

GPRS key [GPRS kulcs] — az atalakitot azonositdé 1 és 5 karakter hossz kozés esé
alfanumerikus karakterek. Meg kell, hogy egyezen a fellgyeleti dllomas ("ETHM/GPRS
key") mezdjében meghatarozottal.

GPRS probalkozasok szama — fellgyeleti allomasnak GPRS technoldgia hasznalataval
kuldott sikertelen esemeénykdd kuldeési kisérletek szama, amely utan az atalakitd az
esemenykod SMS Uzenet formajaban torténd elkildésére fog kisérletet tenni. Ez a mez6
elérhetd a “GPRS, SMS ha GPRS hiba” mez6 kivalasztasa esetén. A mezébe 1 és 16
kozotti értek vihetd be (alapértelmezett érték: 1).

Advanced encryption [Fejlett titkositas] — az opcié engedélyezése megndveli a fellgyeleti
allomasnak atvitt adatok biztonsagi szintjét. Az opcié alkalmazasa megkivanja, hogy
SMET-256 atalakité 1.06 vagy ujabb, vagy a STAM-PE és STAM-1 RE kartyak 3.03.vagy
ujabb firmwre verzidval rendelkezzenek.

SIA prefix [SIA eldtag] — 2 karakter, amelyik SIA formatum esetében megelézi "Object
identifier"-t (Objektum azonosité-t). llymédon egy 6 karakater hosszusagu azonositot
kaphat. 2 hexadecimalis karakter (szamok vagy betik A-F-ig) programozhaté be. A 00
bevitele azt jelenti, hogy nem kerll el6tag hozzaadasra. A 0 szamjegy hasznalata nem
ajanlott az el6tagban.

Object identifier [Objektum azonosité] — vigyen be 4 karaktert a mezébe (szamok
vagy betuk A-F-ig).
— az atlakito altal kuldott tesztatvitel szamara (a vezérl6panel és az atalakito altal kuldott
tesztatvitel kiildonb6z6 azonositoval rendelkezhet),

— amennyiben az eseménykdd azonositdja az atalakitd altal lecserélésre kerll (lasd
,Kapott azonosito lecserélése” opcio).

Ne vigyen be 0000 értéket (az atalakitd nem fog tesztatvitelt kuldeni a felugyeleti
allomasnak). Az azonositéban nem ajanlott a 0 szamjegy hasznalata.

Obtain identifier automatically [Azonosité automatikus lekérése] — jeldlje be ezt az
opciot, hogy az atalakité a vezeérlGpanel azonositéjat hasznalja a sajat tesztatvitelére. Az
opcié engedélyezése nem ajanlott, amennyiben a vezérl6panel jelentési célokra tobb
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azonositét hasznal (az atalakito altal a tesztatvitelkor hasznalt azonosité a vezérlépanel
altal aktualisan hasznalt lesz, amelyik azt jelenti, hogy az atalakitd kulonbozé
azonositokkal fogja kildeni a tesztjelentéseket).

Kapott azonosité lecserélése — jeldlje be ezt az opciét, ha az eseménykdd vezérlbpanel
fel6l torténd vétele utan, de a felligyeleti allomas szamara torténd tovabbitas elott az
eseménykod azonositojat le kivanja cserélni az ,,Objektum azonosité” mezében megadott
karakterekkel (SIA formatum szamara tovabbi karakterek programozhatéak be a ,SIA
elétag” mezdében).

GPRS jelentés

TCP / IP — ha ez a mez6 ki van valasztva az atalakité a feligyeleti dllomas szamara az
eseménykodokat TCP protokoll hasznalataval kaldi el.

UDP — ha ez a mezd ki van valasztva az atalakité a felugyeleti allomas szamara az
eseménykodokat UDP protokoll hasznalataval kaldi el.

Station simulation [Allomas szimulacio]

Station 1 tel. number / Station 2 tel. number [Allomas 1 tel. szam / Allomas 2 tel. szam]
— ebbe a mezdbe vigye be azt a telefonszamot, melyet a vezéri6panelben az adott
fellgyeleti dllomas szamaként megadott. Az atalakité a kdédok allomas altali vételét fogja
szimulalni. Amennyiben mindkét telefonszamot be van programozta és a vezérl6panel egy
masik szamot tarcsaz, az atalakitd foglalt jelzést generalni. Amennyiben a szamok egyike
sincs beprogramozva az atalakitdo a vezérl6panel 0sszes hivasat fogadni fogja. Miutan a
vezérlépanel tarcsazta a beprogramozott telefonszamot, a vett eseménykddokat az
atalakitd el fogja kuldeni annak a felugyeleti allomasnak, amelyiknek a szama
beprogramozasra kerult. A vezérl6panel altal tarcsazott egyéb szamok utan, a vett
esemeénykodok annak a felugyeleti allomasnak kerul elkildésre, amelyiknek a
telefonszama nincs beprogramozva. Amennyiben nincs telefonszam beprogramozva, az
dsszes vett eseménykod az Allomas 1 szamara keriil elkiildésre.

Cut off the telephone line voltage if GSM failure [Telefonvonal kikapcsolasa GSM hiba
esetén] — ha ez az opcié engedélyezve van és az atalakito telefonjanak GSM haldzatra
torténé bejelentkezése sikertelen, akkor az atalakitd altal szimulalt telefonvonal
feszlltsége lekapcsolasra kerll (a vezérl6panel telefonvonal hibat fog jelezni).

Kiss-off time [kiss-off id6] — az atalakito altal elGallitott jelzés hossza, a vezérl6paneltol
Ademco Express vagy Contact ID formatumban érkezd események vételének
elismerésére. A bevitt érték meg kell, hogy felelien a vezéribpanel beallitdsainak
(kivalasztott jelentés formatum). Az értéke 100 és 2550 ms kozott programozhatd (az
alapértéke 600ms).

SIA kiss-off

Amennyiben az atalakité SIA formatumban veszi az eseményeket, akkor szikséges a vett
esemeények vételét igazold elismerés paraméterének meghatarozasat. Valaszthat egyet a
vezeérlbpanel tipusanak megfeleld elismerési modok listabdl, vagy valaszthatja ,Custom
settings”-t (Sajat beallitas). Az utdbbi esetben a sajat ,Kiss-off id§” és Kiss-off késleltetés”
paraméterek meghatarozasa szukseéges.

SIA kiss-off time [Kiss-off id6] — az atalakito altal a vezérlbpaneltdl SIA formatumban
vett események vételét megerdsitd jel idétartama. A bevitt érték megfelelé kell, hogy
legyen a vezérlépanel bedllitasainak. Ertéke 100 és 2550 ms értrékek kozotti
tartomanyban programozhat6 (alap: 100 ms). A mezd elérheté a ,Custom settings”
(Sajat beallitas) opcid kivalasztasa utan.

Kiss-off delay [Kiss-off késleltetés] — az atalakité altal a vezérlbpaneltdl SIA
formatumban vett események vételét elismerd jelzés késleltetésének ideje. A bevitt
érték megfeleld kell, hogy legyen a vezérlépanel beallitasainak. Ertéke 100 és 2550 ms
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értrékek kozotti tartomanyban programozhatéd (alap: 100 ms). A mezd elérheté a
,Custom settings” (Sajat beallitas) opcio kivalasztasa utan.

SMS format [SMS formatum]

A SMS jelentés formatumat a felUgyeleti allomas kovetelményeinek megfeleléen kell
meghatarozni. Az atalakitéba beprogramozott SMS lzenet formatuma a STAM-2 fellgyeleti
allomas gyari alapbeallitasainak felel meg (1.2.0 vagy késobbi verzio). Az SMS formatum
programozasara hasznalt szimbolumok jelentése a kdvetkez6:

® - azonositod;

N - eseménymindsitd;

- - eseménykod;

€ - particio;

= - zoéna/modul/felhasznalo.

Ademco Express formatumban csak az azonosité és eseménykdd kerul elktldésre. A tdbbi
informacio helyett kérdéjelek kertlnek elkuldésre.

4.3.3 "TEST TRANSMISSIONS, CLIP / SMS MESSAGING" (TESZTATVITEL, CLIP/SMS
UZENES) FUL

Test transmissions [Tesztatvitel

Az atalakitd sajat tesztatviteli jelet kuldhet (a vezérlb6panel altal és az atalakito altal
Ujrakuldott tesztatviteltdl fuggetlenul). Az atalakitd tesztatvitele elkildhet6 id6északosan,
meghatarozott iddintervallumkor és el6allithaté a hivo fél szamanak azonositasa utan (CLIP
funkcid) vagy a GPRS-SoFT programbdl kiadott parancs vétele utan. A tesztatvitel lehet SMS
formatumu vagy megvaldsithaté a CLIP funkcié hasznalataval a kivalasztott telefonszamokra
vagy esemeénykod kildésének formajaban a feltigyeleti allomasnak.

Test transmission every [Tesztatviteli id6szak] — amennyiben az atalakité tesztatvitele
id6szakos jellegll, akkor szlikséges beprogramozni hany naponta, 6ranként és percenként
keruljon az elkuldésre. Az els6 tesztatvitel a beallitasok atalakitoba mentése utan, a
beallitott id6 elteltével torténik meg.

Amennyiben egy extra tesztatvitel (CLIP szolgaltatdas hasznalataval vagy a
GPRS-SOFT program utasitasaval) kertil el6allitasra, az idészakos tesztatvitel idejének
szamitasa el6rol keril szamitasra.

SMS test transmission [SMS tesztatvitel] — ebbe a mez6be vigye be az atalakito
kivalasztott telefonszamokra tesztatvitelként elkildendd SMS Ulzenetének szovegét.

Ha meghatarozta a tesztatvitel elkiildési idéperiédust és az “SMS test transmission”
mezd lresen maradt akkor a megadott telefonszamokra az atalakito allapotat
tartalmazé SMS kerlil elkiildésre (lasd : "Send SMS with module status to CLIP"
opcio).
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8. abra "Teszt atvitel, CLIP / SMS Uzenés" ful.

Send test as event to monitoring stations [Teszt elkildése feluigyleti allomasnak
eseményként] — amennyiben ez az opcié engedélyezve van az atalakito tesztizenete a
felugyeleti allomasnak kerll elkidésre. Az esemény kildésének modja (SMS, GPRS) az
egyes fellgyeleti allomasok szamara a "GSM telephone, Monitoring stations" fulon
meghatarozott szabalyoktdl fligg. Az elkildend6é eseménykdd meghatarozasa szikséges.

Event codes for converter test transmission [Atalakité tesztatviteli eseménykédok]

A tablazat lehetévé teszi azolnak a kédoknak a meghatarozasat, amelyek a fellgyelelti
allomasoknak az atalakité tesztatviteleként kertlnek elkuldésre.

Format [Formatum] — az eseménykdd elkildésének formatuma. A 4/2 (Ademco Express)
vagy CID (Contact ID) formatumok valaszthatok. Kattintson kétszer a formatum mezére
a kijelzett formatum atvaltdasahoz. Amennyiben az utolsé atalakitott esemény SIA
formatumu volt, akkor ez kerll a mezében megjelenitésre.

Code [K6d] — eseménykdd a 4/2 formatum szamara, 2 karakter (szamok vagy betik A -
F) programozhaté be és a Contact ID-nak — 3 szamjegy. Contact ID esetében
hasznalhaté a kodszerkesztd. A kddszerkeszté ablak megnyitasahoz kattintson az
“‘Event” mezdben elérhetdé harom ponttal jelzett gombra.

R — a mezd az eseménykdd Contact ID formatumban torténd elkildésére vonatkozik. A
potldlagos szam Contact ID formatumban jelzi, hogy az egy uj esemény / hatastalanitas
vagy egy Uj visszaallas / élesités. Valassza ki ezt a mezét, ha az eseménykdd Uj
visszaallast / élesitést jelent (kattintson a mezére kétszer a kijeldléshez vagy a
megszuntetéshez).

Part. [Particié] — a mezd az eseménykdd Contact ID formatumban torténé elkildésére
vonatkozik. Vigye be a mezdbe a feligyeleti allomasnak elklildott esemény Uzenetben
tartalmazando particié szamot.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




Zone n. [Zoénaszam] — a mez6 az eseménykdd Contact ID formatumban torténd
elkuldésére vonatkozik. Vigye be a mez6be a felugyeleti allomasnak elkuldott esemeény
uzenetben tartalmazandé zéna szamot.

Event [Esemény] — a mez6 az eseménykdd Contact ID formatumban torténé elkildésére
vonatkozik. Az “Code” mez6be bevitt eseménykodd leirasat tartalmazza. A harom ponttal
jelzett nyomégombra kattintva megnyilik a Contact ID kdédok szerkesztd ablak. Ez
szintén elérhet6 az “Event” mezében.

A tesztatvitel eseményként keril elkiildésre, ha a kévetkezé paraméterek és opciok a
felligyeleti allomas szamara beprogramozasra kertiltek.

— GPRS jelentés (lasd "GPRS " fejezet) vagy SMS jelentés (lasd "SMS ") aktiv,

— “0000’-tol elter6 beprogramozott objektumazonosté vagy az "Obtain identifier
automatically” opcio aktiv.

— Beprogramozott jelentésformatum,

— Contact ID formatum szamara beprogramozott "000"-tél eltéré eseménykod vagy a
4/2 formatum vagy “007-tél eltéré eseménykod.

Test transmissions to be sent to telephone numbers [Tesztatvitel killdése
telefonszamokra]

A tablazat lehetové teszi a "GSM telephone, Monitoring stations" fulon beprogramozott
telefonszamokra torténd tesztatvitel kildés formalyanak meghatarozasat. Kattintson
kétszer a valasztott mezdn a telefonszam kivalasztashoz vagy a kijelolés

megsziuntetéséhez (a mezében lathatd “x” szimbolum jelzi a kivalasztast).

SMS - valassaz ki ezt a mez6t, ha amennyiben az atalakitdo tesztizenetei SMS
uzenetként kerlinek a kivalasztott telefonszamra elktldésre.

CLIP — valassza ki ezt a mezdét, ha az atalakito tesztizenetei a kivalasztott telefonszamra
a CLIP szolgaltatas hasznalataval kertlnek megvaldsitasra (az atalakitd tarcsazza a
beprogramozott telefonszamot és 30mp-ig probalkozik annak elérésével — az atalakito
telefonszama a telefonkészuléken kijelzésre kerul.

Azért hogy a CLIP tesztatvitel végrehajtasa ne okozzon semilyen kéltséget, ne
fogadja az atalakito hivasat.

CLIP settings [CLIP beallitas

A tablazat lehetévé teszi, hogy meghatarozza a négy, "GSM telephone, Monitoring stations"
fulén beprogramozott telefonszamokra torténé CLIP tesztatvitel kildés részleteit. Kattintson
kétszer a valasztott mezdn a telefonszam kivalasztashoz vagy annak megszintetéséhez (a

mezében lathatdé “x” szimbdlum jelzi a kivalasztast).

Acknowledgement [Elismerés] — valassza ki ezt a mez6t, hogy az atalakité varja a CLIP
tesztatvitel vételének elismerését. A CLIP tesztatvitel elisméréséhez utasitsa vissza az
atalakitotol érkezo hivast.

Retries number [Ismétlések szama] — amennyiben a "Acknowledgement" mez6 ki van
valasztva a CLIP szolgaltatas hasznalataval torténé tesztatvitel egy meghatarozott ideig
folytathatd. Ertéke 1 és 15 kozott programozhatd. A CLIP tesztatvitel vételének
elismerése ledllitia az atalakitd tovabbi ilyen prébalkozasait (pl. ha a tesztatvitel
ismétlésének beprogramozott értéke 5 alkalom, de mar az elsdé probalkozas sikeres
volt, akkor az atalakitd a masik 4 atvitelt nem fogja elkuldeni).

-> SMS — amennyiben az "Acknowledgement" mez6 ki van valasztva és a CLIP tesztatvitel
vétele nem kerul elismerésre, akkor az atalakitd egy "CLIP failed" SMS Ulzenetet kild a
kivalasztott telefonszamra.
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CLIP

CLIP starts test transmission [CLIP tesztatvitel inditas] — ha ez az opcié engedélyezve
van, akkor lehetséges a CLIP szolgaltatas hasznalataval torténé tesztatvitel. Hivja fel az
atalakito telefonszamat és a csengetési hang utan tegye le — az atalakité azonositja a
hivé fél telefonszamat és a beprogramozott beallitasoknak megfeleléen elkild egy
tesztatvitelt.

Send SMS with module status to CLIP [SMS kuldés modul allapotrél CLIP hivasra] —
amenyiben ez a funkcido engedélyezve van lehetséges az atalakité allapotanak CLIP
szolgaltatas hasznalataval torténd lekérése. Hivja fel az atalakitd telefonszamat és a
csengetési hang utan tegye le — az atalakitd azonositja a hivo fél telefonyszamat és arra
egy a kovetkezd informaciokat tartalmazd SMS Uzenenetet kild:

— Atlakité neve;

— Atalakité szoftver verzidja (verzidszam és készitésének datuma);

— S0 + S4 — antenna altal vett jelszint aktualis er6ssége;

— P —tapfeszlltség aktualis értéke,

— EVb - atvitelek maximalis szamanak elérése (lasd ,GSM telefon, Fellgyeleti allomasok”
ful “Ertesitések szamanak korlatozasa” paraméter).

Reaction to CLIP only when number is on list of telephones for messaging [Reakcié
CLIP-re csak akkor, ha az lizenésre tarolt telefonszamok k6zétt van] — amennyiben az
az opcidé engedélyezve van, az atalakitdo csak abban az esetben kuld tesztatvitelt vagy
SMS allapot Uzenetet, ha a hivo telefonszam tulajdonosat a CLIP szolgaltatas a GSM
modulba a “GSM telephone, Monitoring stations” ful “Telephone numbers for messaging
and test transmissions”-ben beprogramozott telefonszamok egyikével azonositotta.

Amennyiben a “Reaction to CLIP only when number is on list of telephones for
messaging” opcio nincs engedélyezve, akkor a tesztatvitel és az SMS allapot tzenet
informacio:

— azonnal elkuldésre keril a modul altal a listaban szereplé szamokra,

— a listaban nem szereplé szamokra legfeljebb 10 percenként kertilhet elkildésre az
atalakito altal.

CLIP / SMS messaging [CLIP /| SMS lizenés

A GPRS-T1 atalakito értesitési célokra is hasznalhaté nem csak jelentésre. Az értesités SMS
Uzenetek, CLIP szolgaltatas vagy egyidejuleg mindkettd segitségével torténhet. Maximum 32
eseményt és azok mindegyikéhez egy-egy SMS Uzenet hatarozhaté meg. Amennyiben az
atalakité egy meghatarozott esemeény kodjat veszi az értesités végrehajtasra kerul. A CLIP /
SMS Uzenés funkciénalisan figgetlen a jelentés funkciétol. SIA formatumu kédok esetében
nem hasznalhato.

CLIP / SMS messaging [CLIP / SMS uzenés] — engedélyezze ezt az opciot, hogy az
atalakit6 a CLIP szolgaltatas / SMS Uzenetek révén tajékoztassa a kivalasztott
eseménykodok vételérol.

Add partition/user/input number to SMS [Particié/Felhasznalé/Bemenet hozzaadasa
SMS-hez] — ez az opcié Contact ID eseménykddokra vonatkozik. Ha ez az opcio
engélyezve van az atalakito altal kuldott SMS Uzenethez automatikusan hozzaadasra
keril annak a particibnak a szama, amelyben az esemény bekovetkezett, vagy az
esemeényt kivaltd felhasznald vagy bemenet szama, az adott eseménykdd vételérél tortend
informalasként.

Ident. [Azonositd] — az eseménykddokkal egyutt vett azonositd, melynek eseménykaoddal
torténd egyuttes vétele esetén a modul elkildi az SMS Uzenetet. Vigyen be ebbe a
mezébe 4 karaktert (szamok vagy betlik A — F —ig). Amennyiben ebbe a mezébe a "0000"
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érték kerult bevitelre az SMS Uzenet nem kerul elkildésre. Az “FFFF” azonosité bevitele
azt jelenti, hogy barmilyen az eseménykodot megelozéen érkezett azonositd vétele az
SMS elklldését eredményezi.

Format [Formatum] — a formatum, amelyben az eseménykddot kell venni, ugy hogy az
atalakitd elkuldhesse az SMS Uzenetet. Kivalaszthatja a 4/2-es formatumot (Ademco
Express) vagy a Contact ID formatumot. Kattintson kétszer a formatum mezén a kijelzett
formatum megvaltoztatasahoz.

CODE [Kéd] —az el6re beprogramozott SMS Uzenet elkuldését fogja eredményezé
eseménykod. 2 karakter (szamok vagy betuk A — F —ig) programozhaté Ademco Express
formatum és 3 szamjegy Contact ID formatum szamara. Contact ID formatum esetében
hasznalhaté a koédszerkeszt6. A kodszerkeszté ablak megnyitasahoz kattintson az
‘EVENT” mezbben lathatd harom ponttal jelzett gombra.

R — a mezb az eseménykdd Contact ID formatumban torténé elkuldésére vonatkozik. A
potldlagos szam Contact ID formatumban jelzi, hogy az egy uj esemény / hatastalanitas
vagy egy Uj visszaallas / élesités. Valassza ki ezt a mez6t, ha az eseménykod U
visszaallast / élesitést jelent (kattintson a mezére kétszer a kijeldléshez vagy a
megszuntetéshez).

Event [Esemény] — a mez6 az eseménykod Contact ID formatumban torténd elkuldésére
vonatkozik. Az “Code” mezdbe bevitt eseménykdd leirdsat tartalmazza. A harom ponttal
jelzett nyomogombra kattintva megnyilik a Contact ID kodok szerkeszt6 ablak. Ez szintén
elérhetd az “Event” mezdben.

T1 ... T4 — meghatarozza, mely telefonszamokra (lasd "GSM telephone, Monitoring stations"
filéon a “Telephone numbers for messaging and test transmissions”- lista) és milyen
modon keruljon az Uzenés végrehajtasra az eseménykédok vételekor. Harom kulonb6zé
lehetbseég kozul lehet valasztani:

ures mezé — nincs Uzenés,

— s —SMS Uzenés,

— c¢— CLIP szolgaltatas értesités,

— sc — értesités SMS Uzenéssel és CLIP szolgaltatassal.

SMS - vigye be ebbe a mezdbe az eseménykod vétele utan kerdl elkuldésre kerul6 SMS
uzenet tertalmat. Az Uzenetet 24 karakter alkothatja.

4.3.4 “FIRMWARE FRISSITES” FUL

A firmware GPRS-en keresztlli tavoli frissitése az u-blox LEON-G100 ipari GSM telefonnal
és 3.00 firmware valtozattal rendelkezd atalakitd esetében lehetséges.

3.00-nal régebbi firmware valtozattal rendelekezé atalakitok frissitéese SATEL
szervizekben lehetséges.

ey

weboldalt.

GSM telephaone, Monitaring stationsl Test transmission. CLIPASMS messaging  Firmware update I

—Firmmaare update Check for update
Update server. |2'| 2911813 [~ after every reboot everny |30 & daps
SMS meszage
Part: |33EIE 3,,
o IUpdate successhul; |L||:'C|EItE succassiul
SMS initisting update: Iupdate Mo rewer fimware: INu:u newer firmuware
[~ Server address in 5SS pdate failed: IUpdate failed

9. abra “Firmware frissités” fll.
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http://www.satel.eu/

Frissitési szerver — szerver cime, melyhez az atalakitd a firmware frissités céljabadl
csatlakozni kivan. Bevihet6 |IP cimként vagy névkeént is.

Port — szerver port szama decimalis formatumban.

SMS frissités inditas — az atalakitd telefonszamara elkuldott SMS Uzenetben szerepl6, a
firmware frissitési folyamatot elindité vezérléparancs.

Szerver cim SMS-ben — ha ez az opci6 engedélyezve van, akkor a csatlakoztatando6 szerver
cime és portszama az atalakitd csatlakozasanak elinditasara szolgal6 SMS Uzenetben
adhaté meg. Amennyiben az Uzenet nem tartalmaz cimet, az atalakité az el6zéleg
beprogramozott szervercimhez probal meg kapcsolodni.

Frissités ellenorzése

Minden ujrainditas utan — ha ez az opcié engedélyezve van, akkor az atalakit6 minden
egyes Ujrainditas utan csatlakozik a firmware frissitési szerverhez az elérhet6 Uj firmware
valtozat ellendrzése céljabal.

Naponként — amennyiben az atalakitd idészakosan ellenérzi frisssités céljabdl a szervert,
akkor meg kell hatarozni, hogy azt hany naponként hajtsa azt vérge. Maximalisan 31 nap
programozhaté be. A bevitt 0 érték azt jelenti, hogy az atalakito nem csatlakozik
id6szakosan a firmware frissitési szerverhez.

SMS messages

Sikeres frissités — SMS Uzenet, amelyik a vezérld firmware frissités folyamatanak sikeres
befejezéseutan kerul elkuldésre.

Nincs ujabb firmware — SMS Uzenet, amelyik abban az esetben kerul elkildésre, ha az
atalakité nem talat elérhetd ujabb firmware valtozatot.

Sikertelen frissités — SMS Uzenet, amelyik a vezérl6 firmware frissitésének sikertelen
kisérlete utan kerul elkuldésre.

A frissités eredmeényérdl informaldo  SMS  lzenetek maximum 32 karaktert
tartalmazhatnak.

4.4 PROGRAMOzZAS SMS UZENETEK SEGITSEGEVEL

Az atalakité SMS Uzenetek segitségével is programozhato:

e Barmikor egy a “GSM telefon, Felugyelti allomasok” ful “Telefonszamok Uzenéshez és
tesztatvitelhez” listdjaban szerepl6 telefonszamral;

e Az atalakitd bekapcsolasat kdovezd 15 percben barmilyen telefonszamrdl. Az egyes
programozasra szolgalé SMS-ek vételét kdvetéen a programozasi méd az Uzenet vételétdl
szamitva 15 percre meghosszabitasra kerul.

Az SMS Uzenet segitségével:

1. Telefonszam adhaté hozza a “Telefonszamok Uzenéshez és tesztatvitelhez” listajahoz
(GPRS-Soft program “GSM telefon, Fellgyelti allomasok® fll) az alabbi Uzenetek
elkuldésével:

“SET1=+XXXXXXXXXXX=" - T1 telefonszam hozzaadasa,

“SET2=+XXXXXXXXXXX=" — T2 telefonszam hozzaadasa,
“SET3=+XXXXXXXXXXX=" — T3 telefonszam hozzaadasa,
“SET4=+XXXXXXXXXXX=" — T4 telefonszam hozzaadasa,
ahol XXXXXXXXX a hozzaadni kivant telefonszamot jelenti.

2. Telefonszam torolhet6 a “Telefonszamok Uzenéshez és tesztatvitelhez” listajabdl az alabbi
uzenetek elkuldésével:

“‘DEL1” — T1 telefonszam torlése,
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“DEL2” — T2 telefonszam torlése,
“DEL3” — T3 telefonszam torlése,
“DEL4” — T4 telefonszam torlése.

3. Osszes telefonszam torélhetd a “Telefonszamok lizenéshez és tesztatvitelhez” listajabol a
“DELALL”Uzenet elkildésével.

4. Modul altal elkuldott atvitelek szamanak visszaallitasa a “RESET” Uzenet elkuldésével
(lasd GPRS-Soft program “GSM telefon, Felligyelti allomasok” fil “Ertesitések szamanak
korlatozasa” paraméter). Ezen Uzenet a vételekor az atalakitdo ujrainditia az elkuldott
atvitelek szamlalasat.

Az atalakité programozasara szolgalé6 SMS lizenetek tartalmat nagybetiis formaban
kell bevinni, mert az atlakité megkilénbdézteti a betiiméretet.

4.5 GPRS JELENTES ELINDITASA

Programozza be a szikséges paramétert és opciot a "GSM telephone, Monitoring stations"
fulon ugy, hogy az atalakitdo elkuldhesse a vett eseménykodokat a GPRS technologia
hasznalataval.

1. Vigye be a GPRS kommunikacio paramétereit:
— Internet GPRS kapcsolat Hozzaférési Pontjanak Nevét (APN);
— Internet GPRS connection felhasznaloneve;
— Internet GPRS connection jelszava;
— Az atalakité altal hasznalt DNS szerver IP cime (a DNS szerver cimét nem szukséges
beprogramozni, ha IP cim van a felugyeleti allomashoz beprogramozva).
2. Allitsa be a feliigyeleti alloméas(ok) parameterét:
— Valassza a "GPRS" opciot;
— Vigye be a felugyeleti allomas(ok) IP cimét ("GPRS)" cimmezd);
— Vigye be a fellgyeleti allomassal torténé kommunikaciéra szolgalé TCP/IP port szamat;
— Vigye be a felligyeleti 4llomasnak kiildendd adatok titkositasi kulcsat (,Allomas kulcs”);
— Vigye be az GPRS kulcsot;
— Hatarozza meg, hogy az atalakité a fellgyeleti allomasnak milyen protokoll (“TCP/IP” és
“‘UDP” mezdk) hasznalatval kildje el az eseménykodokat.
3. Programozza be a tavfelugyeleti szimulacioval kapcsolatos paramétereket:
— Vigye be a vezérlépanelben az atalakito altal szimulalt, a feligyeleti allomas szamara
megadott telefonszamot.

— Hatarozza meg hogy ha a GSM telefonnak nem sikeril feljelentkeznie a GSM halézatra
(“Cut off the telephone line voltage if GSM failure” opcid), akkor vajon az atalakito
szimulalja-e a telefonvonal hibat,

— Hatarozza meg, melyet az atalakito altal el6allitott, a vezérl6paneltdl Ademco Express
vagy Contact ID formatumban érkezé események elismerésére (“Kiss-off time” mez6)
szolgalo jelzésnek az id6tartamat

— SIA formatumu események szamara hatarozza meg a kiss-off paramétert (“SIA kiss-off”
— akar az atalakitbhoz csatlakoztatott panel listabdl torténd kivalasztasaval, igy a
megfeleld paramétert automatikusan kivalasztja, vagy hatarozza meg a sajat “Kiss-off
id6” és “kiss-off delay” paramétereit a “Custom setting” (Sajat beallitas) kivalasztasa
utan.
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4.6 SMS JELENTES ELINDITASA

Programozza be az G0sszes szlkséges paramétert és opciot a "GSM telephone, Monitoring
stations" fulén, hogy a vett eseménykddokat az atalakitdé SMS Uzenetek segitségével
elkuldhesse:

1. Vigye be a Rovid Uzenet Szogaltatas Kdzpont telefonszamat az “SMS kdzpont szam”

Ty y

2. Allitsa be felligyeleti allomas(ok) parméterei::
— Valassza ki az "SMS" opcidt;

— Vigye be a felugyeleti allomas az SMS Uzenetek vételére szolgalé GSM telefonszamat
("Tel. number (SMS)" mez6).

3. Programozza be a felugyeleti allomas szimulacidjaval kapcsolatos paramétereket:

— Vigye be a vezérl6panelben az atalakito altal szimulalt, a feligyeleti allomas szamara
megadott telefonszamot.

— Hatarozza meg hogy ha a GSM telefonnak nem sikeril feljelentkeznie a GSM halézatra
(“Cut off the telephone line voltage if GSM failure” opcid), akkor vajon az atalakito
szimulalja-e a telefonvonal hibat,

— Hatarozza meg, melyet az atalakité altal eléallitott, a vezérlépaneltél Ademco Express
vagy Contact ID formatumban érkez6 események elismerésére (“Kiss-off time” mezd)
szolgalo jelzésnek az idétartamat

— SIA formatumu események szamara hatarozza meg a kiss-off paramétert (“SIA kiss-off”
— akar az atalakitéhoz csatlakoztatott panel listabol torténd kivalasztasaval, igy a
megfeleld paramétert automatikusan kivalasztja, vagy hatarozza meg a sajat “Kiss-off
id6” és “kiss-off delay” paramétereit a “Custom setting” (Sajat beallitas) kivalasztasa
utan.

4. Hatarozza meg a vet események fellgyeleti allomasra torténé elkildésére szolgald SMS
uzenet formajat.

4.7 CLIP/SMS UzZENES ELINDITASA

A CLIP / SMS Uzenés a fellgyelettdl fuggetlendl kerul kivitelezésre. Nem szikséges a vett
eseménykodokat atalakito altali, a felugyeleti allomasnak torténd tovabbitasa (mindkét
feligyeleti allomas szamara a “Disabled” opcid van kivalasztva) a kivalasztott események
vételér6l SMS Uzenettel, CLIP szolgaltatdssal vagy mindkettével egyidejuleg torténd
tovabbitasa céljabal. llyen esetben az atalkitdé nyugtazza az egyes eseménykodok vételét, de
csak a kivalasztott eseményekrdl értesit.

1. Vigye be a Révid Uzenet Szogaltatas Kézpont telefonszamat a “GSM telefon, Felligyeleti
allomasok” fulén talalhaté “SMS koézpont szam” mezdbe, amennyiben azt a szolgaltatéd
nem irta a SIM kartya memorigjaba

2. Programozza be a felUgyeleti allomas szimulaciéjahoz kapcsolédé paramétereket
("GSM telephone, Monitoring stations" ful):

— Vigye be a vezérlépanelben az atalakitoé altal szimulalt, a felligyeleti allomas szamara
megadott telefonszamot.

— Hatarozza meg hogy ha a GSM telefonnak nem sikerul feljelentkeznie a GSM halozatra
(“Cut off the telephone line voltage if GSM failure” opcid), akkor vajon az atalakito
szimulalja-e a telefonvonal hibat,

— Hatarozza meg, melyet az atalakitd altal eléallitott, a vezérlbpaneltél Ademco Express
vagy Contact ID formatumban érkezd események elismerésére (“Kiss-off time” mezd)
szolgalé jelzésnek az id6tartamat
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— SIA formatumu események szamara hatarozza meg a kiss-off paramétert (“SIA kiss-off”
— akar az atalakitdhoz csatlakoztatott panel listabol torténd kivalasztasaval, igy a
megfeleld paramétert automatikusan kivalasztja, vagy hatarozza meg a sajat “Kiss-off
id6” és “kiss-off delay” paramétereit a “Custom setting” (Sajat beallitas) kivalasztasa
utan.

3. Vigye be az atalakité altali CLIP / SMS Uzenésre szolgalé a telefonszamokat (“GSM
telephone, Monitoring stations" ful ,Telephone numbers for messaging and test
transmissions” tablazat).

4. A "CLIP / SMS messaging" dobozban ("Test transmissions, CLIP / SMS messaging" ful)
valassza ki a Contact ID formatumban vett eseménykddokat.

5. Contact ID formatumban vett kodok esetén engedélyezheti "Add partition/user/input
number to SMS" opciét ("Test transmissions, CLIP / SMS messaging" ful).

6. Hatarozza meg, hogy melyik eseménykddokat, melyik telefonszamokra és milyen modon
jelentsen az atalakité ("Test transmissions, CLIP / SMS messaging" ful):

— Vigye be azt az eseménykodokkal egyutt vett azonositot, melynek eseménykdddal
torténé egylttes vétele esetén az atalakité végrehajtja a CLIP / SMS Ulzenést ("ldent."
mez0);

— Hatarozza meg az eseménykodok veételének formatumat, ugy hogy az atalakito
végrehajthassa a CLIP / SMS Uizenést (,Format” mez6);

— Vigye be a CLIP szolgaltatas / elére beprogramozott SMS elkilldének inditasat
eredményezni eseménykodokat. (Contact ID formatumban hasznalhatia a
kodszerkesztét, amelyik elérhet6 az “EVENT’ mezében a harom ponttal jelzett
nyomogombra tortend kattintassal).

— Contact ID formatumu kodok vétele esetén hatarozza meg vajon az egy uj esemény /
hatastalanitas vagy Uj visszaallas/élesités-e ("R" mezd);

— Valassza ki a CLIP szolgaltatassal / SMS Uzenéssel, az eseménykdd vételérdl
értesitendd telefonszamokat ("T1", "T2", "T3" és "T4" mezO6Kk);

— Vigye be a kivalasztott eseménykod vétele utan elkildésre kertlé SMS' Gzenetek
tartalmat ("SMS" mez6).

ey

A GPRS-Soft program alsé sora az atalakitdé altal aktualissan vett esemény

vezérlbpanelrdl érkezd, az atlakito altal értesitendé esemény megjelenitésre kerdl.

5. ATALAKITO FIRMWARE FRISSITESENEK SMS UZENETEK SEGITSEGEVEL
TORTENO ELINDITASA

Klldjon az atalakité telefonszamara a firmware frissitési folyamatot elinditdsara szolgalé
vezerlbparancsot (“Firmware frissités” ful, “SMS frissités inditas”) tartalmazé SMS Uzenetet,
ami utan az atalakité csatlakozni fog a beprogramozott cima firmware frissitési szerverhez.

Amennyiben a “Szerver cim SMS-ben” opcié az atalakitoban (“Firmware frissités” fil)
engedélyezve van, akkor elkuldhetd a xxxx=yyyy:zz= tartalmu Uzenet, ahol “xxxx” az
atalakitoba beprogramozott, a frissitési eljaras inditasara szolgalé vezérl6parancs, “yyyy” a
frissitésre szolgalo aktualis firmware-t tartalmazo szerver cime (IP cim vagy név) és “zz” a
szerver portszama. Az atalakitdé az SMS Uzenetben megadott cimi szamitégéphez fog
csatlakozni. Ha az SMS-ben elkuldott vezérl6parancs helyes, de a tobbi adatt nem megfelelé
volt, akkor a csatlakoztatni kivant szever cime és portszama az atlakitoba el6zéleg
beprogramozott adatokbol kerul kiolvasasra.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




A frissités befejezése utan egy, a frissitési folyamat eredményérél és az atalakitd firmware-
ének valtozatarol informald SMS Uzenet kerul tovabbitasra a frissitési folyamatot elindito
SMS-t elkuldd telefonszamra.

6. GYARI BEALLITASOK VISSZAALLITASA

A gyari beallitasok visszaallitdsahoz, valassza a menusorban a “Communication” parancsot
majd a megjelen6 menlben valssza a "Factory default settings" funkciét. Egy, az atalakito
gyari értékre torténd visszaallitasara figyelmeztetd, megerdsitendé lzenet jelenik meg.

% GPRS-Soft ¥1.07.000

File | Communication Help

s B5-232
" 1oRIP
|m Configuration 2013-08-23
Gsh  Read CrHO mission, CLIP/SMS me
Save Chel+LI L X
— —Monitoning ztakig
GPF  Troubles Chrl+-A + Dizsabled
— i~ GPFRS, SMS if

r Skart test bransmission  Cerl+T

Tel number [SMS];
Addrezs [GPRS):

Eactory default settings

Initiating Ski5:

Lok

10. abra "Factory default settings" funkcié a "Communication" mentben.

A legtobb paraméter a gyari beallitasokban nincs meghatarozva vagy nincs engedélyezve.
Csak a kovetkezd paraméterek vannak alapértemezettként meghatarozva:
"GSM telephone, Monitoring stations" ful
Felugyeleti allomas 1/ 2:
Letiltva
Azonosito automatikus lekérése — engedélyezve
GPRS jelentés
TCP / IP — engedélyezve
Allomas szimulacio:
Telefonvonal lekapcsolasa GSM hiba esetén — engedélyezve
Kiss-off idé — 600 ms
SIA kiss-off — INTEGRA
SMS formatum — Esemény = @, P, -, €, 2> =
"Test transmissions, CLIP / SMS messaging"” ful
CLIP:
“Reaction to CLIP only when number is on list of tel. for messaging” — opcio kivalasztva
CLIP / SMS Uzenés:
,Formatum” — 4/2
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7. TECHNIKAI ADATOK

LI 0 (S A0 1L ST o R 12V DC £15%
AramfelVELel, KESZENIEL ........ .o 50 mA
ATAMFEIVELEL, MAX. <. et e e 220 mA
FT kimenet KapacCitas............uuuiiiie e 50mA/12V DC
KOrnyezeti OSZAlY ..., Il
MUkodési hémerseklet tartomany ... -10...+55 °C
AramKOri 1D MEBIELOI...........eoeieeceee et 80 x 57 mm
T OMIEg. -a 184 g
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